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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 1329/2004

ze dne 19. ¢ervence 2004,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2505/96 o otevieni a spravé autonomnich celnich kvét Spolecenstvi
pro nékteré zemédélské produkty a primyslové vyrobky

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanek 26 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto dtvodim:

(1) Rada pfijala dne 20. prosince 1996 nafizeni (ES) &
2505/96, o otevieni a spravé autonomnich celnich
kvot Spolecenstvi pro nékteré zemédélské produkty
a prumyslové vyrobky (!). Je tieba zajistit potieby zdso-
bovdni Spolecenstvi doty¢nymi produkty za co nejpfizni-
véjsich podminek. Mély by byt otevieny nové celni kvoty
SpoleCenstvi s nulovymi nebo se snizenymi celnimi
sazbami pro odpovidajici objemy, aby nebyla narusena
rovnovaha trhu s témito produkty.

(2)  Objem nékterych autonomnich celnich kvét Spolecenstvi
nestali kryt potfeby pramyslu Spolecenstvi ve stavajicim
kvétovém obdobi. Je proto tieba zvysit objemy téchto
kvoét.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 19. cervence 2004.

() Ut. vést. L 345, 31.12.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 226/2004 (Uf. vést. L 39, 11.2.2004, s. 1).

(3) S ohledem na hospodéfsky vyznam tohoto nafizeni je
tieba se odvolat na naléhavé divody uvedené v Cdsti
[ bodé 3 Protokolu o tloze vnitrostitnich parlamentt
v Evropské unii, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a smlouvdm o zaloZen{ Evropskych spolecenstvi.

(4 Nafizeni (ES) €. 2505/96 by proto mélo byt zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Kvéty uvedené v piiloze se dopliuji k piiloze I nafizeni (ES) ¢.
2505/96 od 1. Eervence 2004.

Cldnek 2

Pro kv6tové obdobi od 1. ledna do 31. prosince 2004 se
v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 2505/96 objem kvéty pro celni
kvétu 09.2950 stanovi na 8 400 tun.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Radu
C. VEERMAN
piedseda
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PRILOHA

Celni sazba

Pofadové | geakn | Trdend Popis zbo Objem kv | ne [ KO0
(v %)

09.2020 | ex 7011 20 00 35 Sklenénd stinitka s dhlopiickou 400 000 0 1.7—
méfenou od jednoho vnéjstho jednotek 31.12.2004
okraje k druhému, 702,8 mm
(t1.5mm), s  propustnosti
svétla 78,9% (3%)
a referencni tloustkou skla
11,43 mm

09.2021 | ex 7011 20 00 45 Sklenéna stinitka s thlopfickou 70 000 0 1.7—
méfenou od jednoho vnéjstho jednotek 31.12.2004
okraje  k druhému, 72cm
(£ 0,2 cm), S propustnosti
56,8% (£3%) a referencni
tloustkou skla 10,16 mm

09.2022 | ex 8504 90 11 20 | Feritovd jadra na vyrobu vychy- 2 400 000 0 1.7.2004—
lovacich civek (a) jednotek 30.6.2005

09.2023 | ex 8540 91 00 34 | Ploché ochranné masky o délce 500 000 0 1.7 —
597,1mm (£0,2mm) a vySce jednotek 31.12.2004
356,2mm (+0,2mm), a Sifce
otvort na konci stiedové svislé
osy 179,1um (£ 9)

09.2976 | ex 8407 90 10 10 | Ctyitaktové benzinové motory 750 000 0 1.7.2004—
s obsahem vilct nejvyse 250 jednotek 30.6.2005

cm3, uréené k vyrobé sekacek

na trdvu polozky 8433 11 (a)
nebo motorové sekacky
polozky 8433 2010 (a)

(a) Kontroly konecného pouziti se provadéji podle piislusnych pravnich predpist Spolecenstvi.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1330/2004

ze dne 20. ¢ervence 2004

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovéni vstupnich cen ur¢itych druhii ovoce a
zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje

standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. cervence 2004.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

(2)  Pii uplatiovani vySe uvedenych kritérif je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 21. Cervence 2004.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 20. Eervence 2004 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich
cen urfitych druhd ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 052 39,9
096 42,5
999 41,2
0707 00 05 052 83,4
999 83,4
0709 90 70 052 76,5
999 76,5
0805 50 10 052 65,1
382 58,2
388 54,7
524 65,3
528 56,5
999 60,0
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 77,2
400 101,8
404 86,6
508 73,9
512 88,2
524 83,4
528 80,0
720 98,4
804 88,3
999 86,4
0808 20 50 388 97,6
512 87,9
528 80,3
999 88,6
0809 10 00 052 190,2
092 189,7
094 69,5
999 149,8
0809 20 95 052 282,3
400 298,5
404 303,6
999 294,8
0809 30 10, 0809 30 90 052 153,0
999 153,0
0809 40 05 512 91,6
624 150,6
999 121,1

(1) Klasifikace zemf stanovend naifzenim Komise (ES) ¢. 2081/2003 (UF. vést. L 313, 28.11.2003, 5. 11). K6d ,999“ znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1331/2004

ze dne 20. ¢ervence 2004,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1334/2002 o provaddécich pravidlech k nafizeni Rady (ES)
¢. 1638/98 o programech aktivit péstiteli oliv pro hospodiisky rok 2004/05

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1638/98 ze dne 20.
Cervence 1998, kterym se méni nafizeni & 136/66/EHS
o vytvofeni spolené organizace trhu v odvétvi tuku(!),
a zejména na ¢l 4 bis odst. 3 prvni pododstavec druhou
odrazku a ¢l. 4 bis odst. 4 tohoto nafizeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1334/2002(?) stanovuje pro
hospodatsky rok 2002/03 a 2003/04 pravidla pro schva-
leni a programy aktivit vytvofenych organizacemi pésti-
teld oliv, které jsou financovany Spolecenstvim podle
lanku 4 bis nafizeni (ES) & 1638/98.

(2)  Je tieba prodlouzit provddéni téchto pravidel na rok
2004/05, protoze nafizeni (ES) ¢. 865/2004 méni clanek
5 nafizeni Rady ¢. 136/66/EHS (%), aby se pro uvedené
obdobi zachoval soucasny rezim podpor pro vyrobu
olivového oleje, ktery tvoi{ zaklad prostiedkd, z nichz
se financuji programy aktivit sestavené organizacemi
péstiteld.

(3)  Je tfeba ndsledné zménit nafizeni (ES) ¢. 1334/2002.

4) Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro oleje a tuky,

" Ui, vést. L 210, 28.7.1998, s, 32. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 865/2004 (Uf. vést. L 161, 30.4.2004, s. 97).
(3 Ui vést. L 195, 24.7.2002, s, 16. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) & 631/2003 (Uf. vést. L 92, 9.4.2003; s. 6).
() UE. vést. 172, 30.9.1966, s. 3025/66. Naiizeni naposledy pozmé-
néné nafizenim (ES) ¢. 865/2004.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 1334/2002 se méni takto:

1. Nazev se nahrazuje timto:

,Nafizeni Komise (ES) ¢. 1334/2002, které stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1638/98 o programech
aktivit sestavenych organizacemi péstiteld oliv pro hospo-
datsky rok 2002/03, 2003/04 a 2004/05¢

2. V ¢lanku 1 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Toto nafizeni stanovuje pro hospoddiské roky
2002/03, 2003/04 a 2004/05 provadéci pravidla pro pouziti
¢l. 4 bis odst. 1 nafizeni (ES) & 1638/98 ke schvéleni a k
programum aktivit vyrobcil a jejich sdruzeni, mezioborovych
organizaci a dalsich subjekt z odvétvi olivového oleje, oliv
a stolnich oliv podle uvedeného odstavce.”

3. V ¢lanku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1.  Pro schvileni za celé obdobi, na néz se toto nafizeni
vztahuje, musi organizace péstiteld oliv predlozit jesté pred
terminem, ktery stanovi clensky stdt a nejpozdéji do 31.
kvétna 2003, zddost doklddajici, Ze tato organizace spliiuje
podminky stanovené v ¢lanku 2. Pro schvileni pouze na
hospodéisky rok 2004/05 je meznim terminem pro podani
zadosti, ktery stanovuje clensky stit, nejpozdéji 30. zai
2004.°

4. Clanek 5 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Programy aktivit, které jsou schvalené pro financo-
vani Spolecenstvim podle ¢l. 4 bis odst. 1 nafizeni (ES) ¢.
1638/98, jsou tvofeny aktivitami uvedenymi v clanku 4
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tohoto nafizen a jsou v piipadé programt aktivit spada-
jicich do hospodéiského roku 2002/03 a 2003/04 reali-
zovany mezi 1. listopadem 2002 a 31. fjnem 2004 a v
piipadé programt aktivit spadajicich do hospodatského
roku 2004/05 mezi 1. listopadem 2004 a 31. fijnem
2005.%

v odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,V8echny organizace péstitelii oliv, které byly schvileny
v souladu s timto nafizenim nebo které podaly Zddost
o schvéleni, mohou podat Zadost o financovéni Spolecen-
stvim pro jediny program aktivit za dané obdobi, a to
pied terminem, ktery stanovi ¢lensky stdt a nejpozdéji 31.
kvétna 2003 v piipadé programt aktivit spadajicich do
hospodafského roku 2002/03 a 2003/04, nebo do 30.
zaf{ 2004 v pifpadé programii aktivit spadajicich do
hospodafského roku 2004/05.

5. V &l 6 odst. 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Nejpozdéji 31. Cervence 2003 v piipadé programil aktivit
spadajicich do hospodéiského roku 2002/03 a 2003/04,
nebo 31. fijna 2004 v piipadé programt aktivit spadajicich
do hospodaiského roku 200405 clensky stdt schvaluje
programy aktivit téch organizaci, kterym pfiznal odpovidajici
narodni financovani. Clensky stit o tom informuje dotycné
organizace péstiteli oliv.”

6. Clanek 8 se méni takto:

a)

v odstavci 2 se vkladd pododstavec, ktery zni:

,V piipadé programi aktivit spadajicich do hospodaii-
ského roku 2004/05 predd clensky stit organizaci pésti-
teld oliv celou castku uvedenou v odstavci 1, a to

v pribéhu prvntho mésice po schvédleni daného
programu.;

odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Pled terminem, ktery stanovi clensky st

a nejpozdéji 31. kvétna 2004, organizace péstitelir oliv,
jejichZ program aktivit spadajici do hospodarského roku
2002/03 a 2003/04 byl schvilen, mohou pfedlozit
zddost o osvobozeni od ziruky uvedené v odstavci 3,

a to aZ do ¢astky rovnajici se poloviné skutecnych vydajt.
Clensky stdt stanovi a kontroluje prikazni dokumenty,
které se priklddaji k Zddosti a osvobozuji dané zdruky,
a to nejpozdéji béhem druhého mésice po predlozeni
zadosti.

7. Clanek 9 se méni takto:

a)

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Organizace péstiteld oliv muiZe podat Zzddost
o vyplaceni financovdni Spolecenstvim podle odstavce 4
bis nafizeni (ES) ¢ 1638/98, piipadné jeho dasti,
u kompetentntho stitntho dfadu pred terminem, ktery
stanovi Clensky stt, a nejpozdéji 31. ledna 2005,
v piipadé programii aktivit spadajicich do hospodaiského
roku 2002/03 a 2003/04, nebo 31. ledna 2006
v piipadé programii aktivit spadajicich do hospodaiského
roku 2004/05.

Financovani Spolecenstvim, které odpovidd Zidostem
podanym po terminu stanoveném v prvnim pododstavci,
je snizeno o &astku ve vy$i 1% za kazdy pracovni den
zpozdéni. Zadosti podané po 25. tinoru 2005 v pifpadé
programt aktivit spadajicich do hospodaiského roku
2002/03 a 2003/04, nebo po 25. tnoru 2006
v piipadé programt aktivit spadajicich do hospodafského
roku 2004/05 jsou nepfijatelné.”;

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Pro aktivity ukonené pted 31. fHjnem 2004
v piipadé programt aktivit spadajicich do hospodafského
roku 2002/03 a 2003/04, nebo pied 31. fijnem 2005
v piipadé programt aktivit spadajicich do hospodafského
roku 2004/05, jejichz proplaceni je provedeno po konci
mésice ndsledujictho po stanoveném hrani¢nim terminu,
se naplanované financovani Spolecenstvim sniZuje o 1%
za kazdy den zpozdéni v prvnich tficeti dnech po 30.
listopadu a 0 2% za kazdy den zpozdéni navic.”

8. Odstavec 11 se méni takto:

do odstavce 1 se vklddd tento pododstavec:

,Clenské staty bez prodleni piedlozi Komisi viechny rele-
vantni informace o ndrodnich provadécich pravidlech
uvedenych v prvnim pododstavci véetné jejich zmén.”;
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b) odstavce 1 bis a 2 se nahrazuji takto:

,1 bis  Nejpozdéji 28. tinora 2003 v piipadé programt
aktivit spadajicich do hospodéfského roku 2002/03
a 2003/04, nebo 28. tGnora 2005 v piipadé programil
aktivit spadajicich do hospodatského roku 2004/05 infor-
muji ¢lenské stity Komisi o svych rozhodnutich tykajicich
se daného hospodafského obdobi podle odchylky od
¢lanku 20 quinquies odst. 1 nafizeni ¢ 136/66/EHS,
kterou stanovuje ¢ldnek 3 nafizeni (ES) ¢. 1873/2002.

2. Do 5. zaff 2003 v pipadé programi aktivit spada-
jicich do hospodaiského roku 2002/03 a 2003/04, nebo
do 5. prosince 2004 v piipadé programi aktivit spadaji-
cich do hospodaiského roku 2004/05 informuji ¢lenské
stity Komisi o svych rozhodnutich tykajicich se daného
hospodéiského obdobi podle odchylky od ¢lanku 5 odst.
9 nafizeni ¢. 136/66/EHS, kterou stanovuje ¢lanek 3 nafi-
zeni (ES) & 1873/2002.

Do 5. zaf{ 2003 v piipadé programi aktivit spadajicich
do hospodatského roku 2002/03 a 2003/04, nebo do 5.
prosince 2004 v piipadé programi aktivit spadajicich do

hospodaiského roku 2004/05 predaji clenské stity
Komisi tdaje o schvélenych organizacich péstitelti oliv
a schvdlenych programech aktivit spolu s jejich charakte-
ristikami, které se déli podle typli organizaci vyrobcti
podle ¢linku 2 tohoto nafizeni, podle krajovych oblasti
a déle castek z rezervovanych fonda podle ¢l. 4 bis odst.
1 nafizeni (ES) ¢. 1638/98, pro jednotlivd hospodafskd
obdobi pak podle oborti ¢innosti.

v odst. 3 prvnim pododstavci se Gvodni véta nahrazuje
takto:

,Nejpozdéji 30. dubna 2005 v pifpadé programt aktivit
spadajicich do hospodéiského roku 2002/03 a 2003/04,
nebo 30. dubna 2006 v ptipadé programt aktivit spada-
jicich do hospodafského roku 2004/05 pfedlozi clenské
stity Komisi zpravu o provedeni tohoto nafizeni, kterou
tvofi minimdlné tyto dvé &asti:“.

Clanek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmy den po dni vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfmo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 20. cervence 2004.

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1332/2004

ze dne 20. cervence 2004

o trvalém povoleni uréitych dopliikovych litek v krmivech

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 70/524/EHS ze dne 23. listopadu
1970 o doplikovych litkich v krmivech(!), a zejména na
ldnek 3 a ¢l. 9d odst. 1 této smérnice,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Smérnice 70/524/EHS upravuje povolovani doplikovych
latek pro pouziti na Gzemi Spolecenstvi. Doplitkové latky
uvedené v Casti I piilohy C této smérnice mohou byt po
splnéni urcitych podminek povoleny na dobu neurcitou.

(2)  Pouziti enzymového pipravku endo-1,4-beta-xylandzy
produkované Aspergillus oryzae (DSM 10287) bylo poprvé
docasné povoleno pro vykrm kufat, vykrm kriit a u selat
nafizenim Komise (ES) 1436/98 (?).

(3)  Pouziti enzymového piipravku endo-1,4-beta-xylandzy
a endo-1,4-beta-glukandzy produkovanych Humicola inso-
lens (DSM 10442) bylo poprvé docasné povoleno pro
vykrm kufat nafizenim Komise (ES) 1436/98 (2.

(4)  Zédosti o povoleni kazdého z uvedenych enzymovych
piipravki na dobu neuréitou byly podlozeny novymi
tdaji. Z hodnoceni vyplyvd, Ze podminky vztahujici se
podle smérnice 70/524/EHS na takové povoleni jsou ve
viech piipadech splnény.

(5)  Pouziti téchto enzymovych piipravki by proto mélo byt
povoleno na dobu neurcitou, za jistych podminek.

(6)  Z hodnoceni zadosti vyplyva, ze by mély byt piedepsany
urCité postupy na zaji§téni ochrany pracovniki pfed
ptisobenim doplitkovych latek uvedenych v piilohach.
Tato ochrana by méla byt zajisténa uplatiiovanim smér-
nice Rady 89/391/EHS ze dne 12. cervna 1989
o zavedeni opatfeni na podporu zvyseni bezpecnosti
a ochrany zdravi pracovnikii pfi praci (3).

(7)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Pouziti pfipravka skupiny ,enzymt“ uvedenych v pfilohdch I a

II jako dopliikovych litek ve vyzivé zvifat se povoluje na dobu
neurditou za podminek stanovenych témito piilohami.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost téetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 20. cervence 2004.

" Ut. vést. L 270, 14.12.1970, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna
qaﬁzenfm (ES) ¢ 1756/2002 (UF. vést. L 265, 3.10.2002, s. 1).
() Ut vést. L 191, 7.7.1998 s. 15.

Za Komisi
David BYRNE
clen Komise

() Uf. vést. L 183, 29.6.1989, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (UL
vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
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Utedni véstnik Evropské unie

L 247/11

NARIZENI KOMISE (ES) & 1333/2004

ze dne 20. ¢ervence 2004

o trvalém povoleni urcité dopliikové litky v krmivech

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 70/524/EHS ze dne 23. listopadu
1970 o doplikovych litkich v krmivech(!), a zejména na
¢lanek 3 a ¢l. 9d odst. 1 této smérnice,

vzhledem k témto dvodim:

(1) Smérnice 70/524[EHS upravuje povolovani dopliikovych
latek pro pouziti na Gizemi Spolecenstvi. Dopliikové latky
uvedené v Casti II piilohy C této smérnice mohou byt po
splnéni urcitych podminek povoleny na dobu neur¢itou.

(2)  Pouziti mikroorganického piipravku Enterococcus faecium
(NCIMB 11181) bylo poprvé docasné povoleno u telat
a selat nafizenim Komise (ES) 2690/1999n (?).

(3)  Zadost o povoleni uvedeného mikroorganismu na dobu
neurcitou byla podlozena novymi tdaji. Z hodnoceni
vyplyvd, Ze podminky vztahujici se podle smérnice
70/524[EHS na takové povoleni jsou splnény.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. Cervence 2004.

(') Uk vést. L 270, 14.12.1970, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 1756/2002 (Uf. vést. L 265, 3.10.2002, s. 1).
() Ut. vést. L 326, 18.12.1999, s. 33.

(4 Pouziti tohoto mikroorganismu u telat a selat tak, jak je
uvedeno v piiloze, by proto mélo byt povoleno na dobu
neurcitou.

(5)  Z hodnoceni zadosti vyplyvd, Ze by mély byt predepsiny
urité postupy na zaji§téni ochrany pracovnik pted
ptsobenim dopliikové litky uvedené v piiloze tohoto
nafizeni. Tato ochrana by méla byt zajisténa uplatiio-
vanim smérnice Rady 89/391/EHS ze dne 12. Cervna
1989 o zavedeni opatfeni na podporu zvySeni bezpec-
nosti a ochrany zdravi pracovnika p#i praci ().

(6)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Stalého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1
Pouziti piipravku Enterococcus faecium (NCIMB 11181) uvede-

ného v piiloze jako doplikové latky ve vyzivé zvifat se povoluje
na dobu neurcitou za podminek stanovenych touto piilohou.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
David BYRNE
clen Komise

() Ut. vést. L 183, 29.6.1989, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Ui
vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
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Utedni véstnik Evropské unie

L 24713

NARIZENI KOMISE (ES) & 1334/2004

ze dne 20. ¢ervence 2004,

kterym se stanovi svétové trini ceny nevyzrnéné baviny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na protokol 4 o baviné, ktery je piilozen k aktu
o pfistoupeni Recka, naposledy pozménény nafizenim Rady
(ES) & 1050/2001 (1),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1051/2001 ze dne 22.
kvétna 2001 o podpote pro produkci bavlny (?), a zejména na
clanek 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Podle ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 se pravidelné
urluje svétova trzni cena nevyzrnéné bavlny na zakladé
cen vyzrnéné bavlny na svétovém trhu a s ohledem na
historicky pomér mezi zji§ténou cenou vyzrnéné bavlny
a cenou vypocitanou pro nevyzrnénou bavlnu. Tento
historicky pomér byl stanoven v ¢l. 2 odst. 2 nafizen{
Komise (ES) ¢. 1591/2001 ze dne 2. srpna 2001, kterym
se stanovi provadéci pravidla pro rezim podpor por
bavinu (}). Neni-li mozné stanovit svétovou trzni cenu
timto zptsobem, stanovi se na zdkladé nejnovéjsi stano-
vené ceny.

(20  V souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 se
svétovd trzni cena nevyzrnéné bavlny urci s ohledem na
zvlastni charakteristiky produktu a na zdkladé nejvyhod-

néjsich nabidek a kotaci, jeZ jsou povaZovany za repre-
zentativni z hlediska skute¢nych trznich trendt. Za timto
Ucelem je tieba vypocitat pramér nabidek a kotaci zjisté-
nych na jedné nebo nékolika evropskych burzich pro
produkt, ktery je doddvin za podminek CIF do pfistavu
Spolecenstvi a pochazi z riznych dodavajicich zemi, jez
jsou z hlediska mezindrodniho obchodu povazoviny za
nejvice reprezentativni. Existuje vSak ustanoveni o tpravé
kritérii pro urovadni svétovych trznich cen vyzrnéné
bavlny umoziujici pfihlédnout k rozdilim odivod-
nénym jakosti doddvaného produktu nebo povahou
doty¢nych nabidek a kotaci. Tyto dpravy jsou uvedeny
v &. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1591/2001.

(3)  Za pouziti danych kritérif jsou stanoveny nize uvedené
svétové trzni ceny nevyzrnéné baviny,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

Stanovuje se, Ze svétovd trzni cena nevyzrnéné bavlny uvedené
v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1051/2001 &ini 20,051 EUR/100 kg.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. ervence 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 20. cervence 2004.

() Uk. vést. L 148, 1.6.2001, s. 1.

(3 Ut. vést. L 148, 1.6.2001, s. 3.

(}) Ut. vést. L 210, 3.8.2001, s. 10. Naifzen{ ve znén{ nafizeni (ES) ¢.
1486/2002 (Ut vést. L 223, 20.8.2002, s. 3)

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédelstvi
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Utedni véstnik Evropské unie

21.7.2004

NARIZENI KOMISE (ES) & 1335/2004

ze dne 20. Eervence 2004,

kterym se stanovi, do jaké miry lze vyhovét Zidostem o udéleni dovoznich licenci na mésic
Cervenec 2004 telat o hmotnosti nejvyse 80 kg, podanym v rdmci celni kvoty dle nafizeni (ES)
& 1201/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1254/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s hovézim a telecim
masem (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1201/2004 ze dne 29.
Cervna 2004 o otevieni a spravé celnich kvdt na telata
o hmotnosti nejvyse 80 kilogramt pochdzejici z Bulharska
nebo Rumunska (1. cervence 2004 az 30. cervna 2005) (%),
a zejména na ¢l. 4 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dvodim:
(1) CL 1 odst. 3 pism. a) nafizen{ (ES) ¢. 1201/2004 stano-
vuje pocet kusti Zivého skotu o hmotnosti nejvyse 80 kg

spadajictho do kédu KN 0102 90 05 a pochdzejictho
z Bulharska & Rumunska, ktery mize byt v obdobi od

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. ervence 2004.

" Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné
qaf‘l’zenl’m (ES) ¢. 1782/2003 (Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1).
@) Uf. vést. L 230, 30.6.2004, 5. 12.

1. cervence do 31. prosince 2004 za zvldStnich
podminek dovezen.

2)  Mnozstvi, pro néz byly podany Zddosti o udéleni dovoz-
nich licenci, pfesahuji mnozstvi, kterd jsou k dispozici.
Podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1201/2004 je tieba
stanovit jednotné procento pro sniZeni pozadovaného
mnozstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Kazdé zddosti o udéleni dovozni licence podané v souladu s ¢l.

3 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1201/2004 se vyhovuje v rozsahu
3,7965 % pozadovaného mnozstvi.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 21. ervence 2004.

a pimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédelstvi
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Utedni véstnik Evropské unie

L 247/15

NARIZENI KOMISE (ES) & 1336/2004

ze dne 20. ¢ervence 2004,

kterym se stanovi, do jaké miry Ize vyhovét Zidostem o dovozni licence pro dovoz mladého skotu
sam¢iho pohlavi uréeného na vykrm, podanym v Cervenci 2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1254/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s hovézim a telecim
masem (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1202/2004 ze dne 29.
ervna 2004 o otevieni a spravé celn{ kvéty pro dovoz mladého
skotu sam¢tho pohlavi uréeného na vykrm (od 1. Cervence
2004 do 30. Cervna 2005)(?), a zejména na ¢l. 4 odst. 2
uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

Cl. 1 odst. 3 pism. a) naiizeni (ES) ¢. 1202/2004 stanovi pocet
kust mladého skotu samciho pohlavi uréeného na vykrm, ktery
lze dovézt za zvlastnich podminek v obdobi od 1. Cervence do

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. cervence 2004.

30. zaf{ 2004. Mnozstvi, na kterd byly poddny Zddosti, jsou
vy$$i nez mnozstvi, kterd jsou dostupnd. Mnozstvi, na kterd
byly podany Zzadosti, by proto méla byt pomérné sniZena
podle ¢€l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1202/2004,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Kazdé zadosti o udéleni dovoznich licenci podanych béhem
¢ervence 2004 podle ¢l. 3 odst. 3 druhého pododstavee tieti

odrazky nafizeni (ES) ¢. 1202/2004 se vyhovuje v rozsahu
9,1676 % pozadovaného mnoZstvi.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 21. cervence 2004.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdIni Feditel pro zemédelstvi

() Uk vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1782/2003 (Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1).
() Ut vést. L 230, 30.6.2004, s. 19.
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